CERRADURA DIGITAL CON BLUETOOTH

MANUAL DE PROGRAMACION
JKBTNX4 Formato sin escala

1.1 Configuracion de preguntas de seguridad

w I I LOC K Ap p Ma n u a I Cuando el registro sea exitoso, después ira a un apartado de

a Ko(g)

preguntas de seguridad

Escanee para descargar la aplicacion >
Queston one > Oueston ane > vput your answer
| | whatisyourQQmumbert >
Question two > Which iy didyou go o on the st fight? T
I Lea atentamente el manual antes de la instalaci 6 ny guarde este manual en un lugar seguro. input your Whatisyow GQnumber? [ N

Question three > Whatis your pet” s name? e

@ Consulte a profesionales para obtener informacin no incluida en este manual.

I Introduccion

1.2 Autenticacion de inicio de sesion

La aplicacion se comunica con la cerradura a través de F—— Inicie sesion con su numero de teléfono mévil o cuenta de correo electronico en
Bluetooth y puede desbloquear, bloquear, actualizar el b la pagina de inicio de sesion. El sistema reconoce automaticamente el nimero de
firmware, leer registros de operaciones, etc. L teléfono movil y no introduce el codigo del pais. Si olvido su contrasefa, puede ir a la

'b pagina de contrasena para restablecer su contrasefa. Cuando restablezca la
" contrasefa, puede recibir un cédigo de verificacion de su teléfono mévil y direcciéon
| de correo electrénico.
& mobile phone/email
§ puscote
f contenico R —
3 passcode
-/
1. Registro e inicio de sesion 5. Gestion de tarjetas
Forgo
ElContetiacicnicelniec kiasie 6. Gestion de huellas dactilares
seguridad
1.2 Autentificacion de inicio de sesion 7. Desbloqueo bluetooth
1.3 Formas de identificar s . . Cuando se inicia sesion en la cuenta en el
8. Gestion de asistencia

1.4 Inicio de sesion exitoso nuevo teléfono movil, es necesario verificarla.

, f 9 ) Cuando se aprueba, puede iniciar sesion en el o e ogging intoa e deice orsccount sty
2. Gestién de bloqueo 9. Configuracién del sistema u ® aprueba, puede inici ! bt i
nuevo teléfono movil. Todos los datos se pueden

‘Admission fee: 10000000

2.1 Agregar bloqueo 9.1 Gestion de usuarios ver y utilizar en el nuevo teléfono movil.
2.2 Actualizacion de bloqueo 9.2 Configuracion de gestion de grupo
2.3 Diagnéstico de errores y tiempo 9.3 Transferir derechos de administrador

calibracion

9.4 Papelera de reciclaje

2.4 Administrador autorizado 1.3 Formas de identificar

9.5 Servicio al cliente

oz 9.6 Acerca e . idad. L
3. Gestion de claves Hay d'os formaf de ver'|f|cac1on de seguridad. Una es la forma de obtener el codigo de
verificacion a través del nimero de cuenta y la otra es la forma de responder la pregunta.
oz 10.Gestion Si la cuenta actual tiene configurada la verificacion "responder a la pregunta”, cuando se
3.1 Gestion de claves e » T , B R
D9 iR o et Wi oin inicie sesion en el nuevo dispositivo, habra una opcion de "verificacion de respuesta a la
3.4 Registro de bloqueo de blsqueda -1 Acceso pregunta’.
10.2 Manual . B . " N
Verificar con cddigo de verificacion Verificar respondiendo preguntas
4. Gestion de contrasefia
4.1 contrasefia permanente you can verfy by answering th question
” ) - et ) mobile phone: 13°+++++3437 N
4.2 contrasena de tiempo limitado Mhuchhy ddyougotoon the st ight? >
Email: xouooox@ag.com 000X
4.3 contrasefia de un solo uso -
5 B —— whatis your QQ number? >
4.4 codigo claro pesse conduct safety certiicaton. e
AB EEiEsEn G account: xoocoocx@qd.com R N
4.6 contrasena personalizada nput your answer
4.7 compartir el codigo de acceso
4.8 gestion de contrasefia
1.4 Inicio de sesion exitoso
I 1.Registro e inicio de sesion La primera vez que use la aplicacion, si no hay datos de bloqueo o clave en la cuenta,
la pagina de inicio mostrara el boton para agregar el blogueo. Si ya hay un candado o una
Los usuarios pueden registrar la cuenta por teléfono movil y correo electrénico, que llave en la cuenta, se mostrara la informacién del candado.
actualmente admiten 200 paises y regiones del mundo. El codigo de verificacion se enviara al
teléfono movil o al correo electrénico del usuario, y el registro se realizara correctamente después Cuenta sin bloqueo Cuenta con bloqueo

de la verificacion.
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2. Gestion de bloqueo

El candado debe agregarse a la aplicacion antes de poder usarlo. La adicion de un
bloqueo se refiere a la inicializacion del bloqueo al comunicarse con el bloqueo a través
de Bluetooth. Coloquese a lado de la cerradura. Una vez que el bloqueo se agrega
correctamente, puede administrar el bloqueo con la aplicacion, incluido el envio de una
clave, el envio de una contrasefa, etc.

o Cuando se agrega el candado, el sumador se
convierte en el administrador del candado. Al mismo
tiempo, la cerradura no puede ingresar al modo de
configuracion tocando el teclado. Este bloqueo solo se
puede volver a agregar después de que el administrador
actual haya eliminado el bloqueo. La operacion de
eliminar el bloqueo debe realizarse mediante Bluetooth

junto al bloqueo.
2.1 Agregar bloqueo

La aplicacion admite varios tipos de cerraduras, incluidas cerraduras de puertas,
candados, cerraduras de caja fuerte, cilindros de cerradura inteligente, cerraduras de
estacionamiento y cerraduras para bicicletas. Al agregar un dispositivo, primero debe
seleccionar el tipo de bloqueo. El bloqueo debe agregarse a la aplicacion después de ingresar
al modo de configuracion. Un candado que no se haya agregado ingresara al modo de
configuracion siempre que se toque el teclado de blogueo. El bloqueo que se ha agregado
debe eliminarse en la aplicacion primero.
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Los datos de inicio de la cerradura deben cargarse en la red. Los datos deben cargarse
cuando la red esté disponible para completar todo el proceso de adicion.

lock adding data uploading

unsuccessful
lock name

name the lock here °

manualy upload data aftr adding alock. ‘manually upload data afte addinga lock

[ |

2.2 Actualizacion de bloqueo

El usuario puede actualizar el hardware de bloqueo en la Aplicacion. La actualizacion
debe realizarse a través de Bluetooth junto a la cerradura. Cuando la actualizacion se
realiza correctamente, se pueden seguir utilizando la clave, la contrasefa, la tarjeta IC
y la huella digital originales.

=

lock upgrading lock upgrading

restoring

The lock upgrading takes a while, restore the passcode

please be patient.

2.3 Diagnostico de errores y calibracion de la hora

El diagnéstico de errores tiene como objetivo ayudar a analizar los problemas del
sistema. Debe hacerse a través de Bluetooth al lado de la cerradura. Si hay una puerta
de enlace, el reloj se calibrara primero a través de la puerta de enlace. Si no hay puerta
de enlace, debe ser calibrado por el teléfono movil Bluetooth.

1659 = 1659

Troubleshooting lock clock

Please do this at the prompt of the customer
sevice staff. When operating, the phone
should be next to the lock.

2018.01.0316:0429

calibrate the time

2.4 Administrador autorizado

Solo el administrador puede autorizar la clave. Cuando la autorizacion es exitosa, la
clave autorizada es consistente con la interfaz del administrador. Puede enviar claves a
otras personas, enviar contrasefias y mas. Sin embargo, el administrador autorizado ya no
puede autorizar a otros.

I 3. Gestion de claves

Una vez que el administrador agrega correctamente la cerradura, posee los derechos
administrativos mas altos sobre la cerradura. Puede enviar claves a otros. Mientras tanto,
puede aumentar la gestion de claves que esta a punto de caducar.

=3

send the ekey.
XX community type time-limited
account regristration account €
name name the key

beginning time 2018.04.08 15:46
deadline 2018.04.08 16:46
Allow remote unlocking »

Haga clic en el tipo de bloqueo y mostrara la clave de
tiempo limitado, la clave de un solo uso y la clave

permanente.
« La clave de tiempo limitado: la clave es valida durante
. o lock tyy
el tiempo especificado ooee
time-limited key

« La clave permanente: la clave se puede utilizar de
forma permanente.
« Clave de un solo uso: la clave se eliminara

permanent key

single key

automaticamente una vez que se haya utilizado. cancel

3.1 Gestion de claves

El administrador puede eliminar, restablecer, enviar y ajustar las claves, mediante un registro de
bloqueos

1659

& key management
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3.2 Advertencia de fecha limite
El sistema mostrara dos colores para la advertencia de fecha limite. El amarillo significa que esta
a punto de expirar y el rojo significa que ha expirado.

w0 ASAT % =

<« choose the lock type

3.3 Registro de bloqueo de bUsqueda

El administrador puede consultar el registro de
desbloqueo de cada llave
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I 4. Gestion de contrasenas

Después de ingresar la contrasefia en el teclado de la cerradura, presione el boton de

desbloqueo para desbloquear. Los codigos de acceso se clasifican en permanentes, por
tiempo limitado, de una sola vez, vacios, de bucle, personalizados, etc.

4.1 Contrasena permanente

El codigo de acceso permanente debe usarse dentro de las
24 horas posteriores a su generacion; de lo contrario,
caducara automaticamente.

4.2 Contrasefa de tiempo limitado

El codigo de acceso de tiempo limitado puede tener una
fecha de vencimiento, que es un minimo de una horay un
maximo de tres afos. Si el periodo de validez es dentro de
un ano, el tiempo puede ser exacto a la hora; si el periodo
de validez es mas de un afo, la precision es un mes.
Cuando el codigo de acceso de tiempo limitado es valido,
debe usarse dentro de las 24 horas; de lo contrario,
caducara automaticamente.

4.3 Contrasefia de un solo uso

El codigo de acceso de un solo uso solo se puede usar
una vez y esta disponible durante 6 horas.

4.4 Eliminar contrasefas

Clear code se utiliza para eliminar todas las
contrasenas que ha establecido el bloqueo y que estan
disponibles durante 24 horas.

4.5 Contrasena ciclica

La contrasefa ciclica se puede reutilizar dentro de un
periodo de tiempo especifico, incluido el tipo diario, el
tipo de dia de la semana, el tipo de fin de semana y mas.

4.6 Contrasefa personalizada

El usuario puede establecer las contrasefas y el periodo
de validez que desee.

4.7 Compartir el codigo de acceso

El sistema agrega nuevas formas de comunicacion de
Facebook Messenger y Whatsapp para ayudar a los usuarios
a compartir el codigo de acceso.

sngle  dear  oylic

o repaie

Password needs to be activated within 24 hours

eneso ABAT = =3 rimo)

< send passcode [

permanent repa  sge  der  odic

beginning time 2017.081410:00

deadline 2017.08.1410:00

Password needs to be activated within 24 hours

165
send passcode

der odic

permanent repair single

Puswords htare vl for 2 s o vt s psvrds

send passcode

permanent reparsingle  cear <yl
Cyclicmode working day
beginning time 1000
deadline 1100

Password needs to be activated within 24 hours

eoveo AaAT = =3 i,
send passcode

epicsingle  dexr  opdic  customize

beginning time 2017.08.1410:00

deadline 2017.08.1410:00

the wayto generate passcode: 1 luetooth by mobil phone
nextto'the ock o generate; 2. Remotely generate through
the gateway

Senda passcodeto

WeChat  SMS  MAIBOX s S

cancel

4.8 gestion de contrasefia

Todas las contrasenas generadas se pueden ver y administrar en el moddulo de

administracion de contrasefas. Esto incluye el derecho

de cambiar la contrasena,

eliminar la contrasefia, restablecer la contrasefa y desbloquear la contrasefa.

60792956 receiver
2017.08.1407:00 permanent

®

sender

50631846
2017.08.11 16:00 permanent

time

record
1627512
2017.08.03 10:00 permanent

111222
2017.07.28 09:00 permanent

® 6 6

Tony >

Michael
2017.08.11 1630

>

I 5. Gestion de tarjetas

Primero debe agregar la tarjeta IC. Todo el
proceso debe realizarse a través de la aplicacion al
lado del candado. El periodo de validez de la tarjeta
IC se puede configurar, ya sea permanente o por
tiempo limitado.

Todas las tarjetas IC se
pueden consultar y gestionar
a través del modulo de
gestion de tarjetas IC. La
funcion de emision de tarjeta
remota se muestra en el caso
de una puerta de enlace. Si
no hay puerta de enlace, el

@ Paul 1655453906
2017.07.26 18:11 permanent

@ Mary 2334807796
2017.07.28 09:29 permanent

=3
IC card adding

name nput the name
settings

permanent »

Effective time 2017.08.1415:49

2017.08.1415:49

End Time

remove the card

add the card

Send card remotely

elemento esta oculto.

I 6. Gestion de huellas dactilares

La gestion de huellas dactilares es similar a la gestion de tarjetas IC. Después de agregar una

huella digital, puede usar la huella digital para desbloquear la

I 7. Desbloquear a través de Bluetooth

El usuario de la aplicacion puede bloquear la
puerta a través de Bluetooth y también puede
enviar la contrasefia de Bluetooth a cualquier
persona.

® Desbloquear por aplicacion

puerta.

Haga clic en el boton redondo en la parte superior de la pagina para desbloquear la
puerta. Dado que la sefal de Bluetooth tiene cierta cobertura, utilice la aplicacion

dentro del area determinada.

lock management

XXX apartment

sdokey sendpascode atendance sdsey s

= ®

lock management

XXX apartment

6

pascode avendonce

o B

I 8. Gestion de asistencia

La aplicacion es control de acceso, que se puede utilizar pal

ra la gestion de asistencia de la

empresa. La aplicacion contiene funciones de gestion de empleados, estadisticas de

asistencia, etc.

Todas las cerraduras de las puertas 3.0 tienen funciones de asistencia. La funcion de
asistencia normal de la cerradura de la puerta esta desactivada de forma predeterminada.
El usuario puede activarlo o desactivarlo en la configuracion de bloqueo.

key settings
Xexapartment dock N
Troubleshooting >
sender >
attendance »
) unlock warning »

attendance record setings
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I 9. Configuracion del sistema

s AAT > T
system settings
En la configuracion del sistema, incluye interruptor [RE— -
de desbloqueo tactil, administracion de grupo, it
administracion de puerta de enlace, configuracion de i,
seguridad, recordatorio, bloqueo inteligente de ——
transferencia, etc. S——
e
’ La configuracion de desbloqueo tactil determina si
puede abrir la puerta tocando la cerradura. _

9.1 Gestion de usuarios

El nombre de usuario y el nimero de teléfono se pueden ver en la lista de usuarios.
Haga clic en el cliente que desea ver para obtener la informacion de la cerradura de la

puerta.
o ALAT = =3 s [ o it = 1639 o)
user management &« Zhang san
e Zhang san N (55
13666666666 @ XXXX room 101
permanent
e Lisi N
13888888888 @ xoocroom 28
2017/8/10-2018-8/9
e Wang wu N XXXX room 1028
18888888888 @ Not active
2017/5/5-2018-5/4
XXX room 028
@ e
2017/5/5-2018-5/4
9.2 Gestion de grupos clave group management

group 1

En el caso de una gran cantidad de claves, puede
utilizar el modulo de gestion de grupos. group2

9.3 Transferir derechos de administrador

El administrador puede transferir la cerradura a otros usuarios o al apartamento
(usuario Room Master). Solo la cuenta que gestiona el bloqueo tiene derecho a

transferir el bloqueo.

Después de ingresar la cuenta, recibira un codigo de verificacion. Al completar el

nimero correcto, la transferencia se realizara correctamente.

@ Lacuenta dela transferencia de apartamento debe ser la cuenta de administrador.

=3

Transfer confirmation

® @ $301_c583ee @ user
O room master o [EE

XK00000@qQ.com

account input the account e

The lock will be transferred to the account you entered and

youwill lose management rights The verification code has been sent to x000x@qg.com

9.4 Bloquear la estacion de reciclaje

Si el candado esta dafado y no se
puede eliminar, se puede eliminar [

station will not be restored.

moviéndolo a la estacion de reciclaje. *'7
cancel ransfer

9.5 Servicio al cliente

El usuario puede consultar y dar su opinion a través del servicio de atencion al cliente de Al.

=] =

Customer service normal problems

A L

ey g s s
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9.6 Acerca

En este modulo puede verificar el nimero de version de la aplicacion.

et = =3 Tim
about

W

TTLook 4,81

I 10. Gestion de la puerta de enlace

La cerradura inteligente se conecta directamente a través
de Bluetooth, por eso no es atacada por la red. La puerta de
enlace es un puente entre las cerraduras inteligentes y las
redes WIFI domésticas. A través de la puerta de enlace, el
usuario puede ver y calibrar de forma remota el reloj de

bloqueo, leer el registro de desbloqueo. Mientras tanto, puede

eliminar y modificar la contrasefia de forma remota.
10.1 gateway adding

Agregue la puerta de enlace a través de la APLICACION:

A) Conecte su teléfono a la red WIFI a la que esta conectada la puerta de enlace.

B) Haga clic en el boton mas en la esquina superior derecha e ingrese el codigo de acceso WIFI y
el nombre de la puerta de enlace. Haga clic en Aceptar e ingrese el codigo de acceso para la
autenticacion.

C) Mantenga pulsado el boton de configuracion de la puerta de enlace durante 5 segundos. La luz
verde indica que la puerta de enlace ha entrado en el modo de complemento.

=3 - =3

gateway gateway adding

10.2 Manual

Después de un corto periodo de tiempo, puede ver qué bloqueos estan en su cobertura en la
aplicacion. Una vez que la cerradura esta vinculada a la puerta de enlace, la cerradura se puede

administrar a través de la puerta de enlace.

=3 s - =3

Add gateway Gateway Gateway name
WiFi name 501
trong signal
Wifi passcode M503
StrongSignal

Gateway Added Successfully
Scanning locks belong to you

Gateway name 5202
strong ignal

Strong Signal
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